Ungkapan dalam bahasa Jerman

157 kata, dari tingkat pemula hingga mahir.

#

KATA

Totgeschwiegen werden C1
/'to:tgs,fvirgan 've:edan/

Der frihe Vogel fangt den Wurm B1
/de:e 'fyy:a 'fo:g| 'fent de:n 'vorm/

Die Katze im Sack kaufen B2
/di: 'katse 1m 'zak 'kayfn/

Nur Bahnhof verstehen B1
/nu:e 'ba:n ho:f fee'fte:an/

Alter vor Schonheit B2
/'alte fo:e '[g:nha1t/

Morgenstund hat Gold im Mund B2
/'makgn,ftont hat 'galt im 'mont/

Reden ist Silber, Schweigen ist Gold B2
/'ge:doan 1st 'zilbe '[vaigan 1st 'golt/

In der Kiirze liegt die Wiirze B2
/in de:e 'kystsa li:kt di: 'vystsa/

Man soll den Tag nicht vor dem Abend loben B2
/man zol de:n 'ta:k nigt fore de:m 'a:bnt 'lo:bn/

Ein blindes Huhn findet auch mal ein Korn B2
/a1n 'blindas 'hu:n 'findat agx ma:l ain 'kokn/

Es ist noch kein Meister vom Himmel gefallen B2
/es 1st nox kain 'mazste fom 'him| ga'falen/

Hochmut kommt vor dem Fall B2
/'ho:x,mu:t komt fo:e de:m fal/

Was sich liebt, das neckt sich B2
/vas zi¢ 'li:pt das 'nekt zig/

Man kann nicht auf zwei Hochzeiten gleichzeitig

tanzen B2
/man kan nict auf tsvar 'hox,tsartn 'glaig,tsartic 'tantsn/

Baume wachsen nicht in den Himmel B2
/'boimsa 'vaksn ni¢t 1n de:n ‘him)/

Jemandem Honig ums Maul schmieren C1
/'jezmandam 'ho:ni¢ sms maugl '[mi:kan/

Die Flinte ins Korn werfen C1
/di: ‘flinta 1ns 'kokn 'vesfn/

Perlen vor die Saue werfen C1
/'peslan fore di: 'zo19 'vesfn/

Den Wald vor lauter Baumen nicht sehen B2
/de:n 'valt fo:e 'laste 'boyman nict 'zeran/

Die Spreu vom Weizen trennen C1
/diz 'f[p>o1 fom 'valtsan ‘tsenan/

Tomaten auf den Augen haben B2
/to'ma:ten ayf de:n "?avgan ha:ban/

TERJEMAHAN

Dibungkam

Burung yang bangun pagi akan mendapat cacing

Membeli kucing dalam karung

Sama sekali tidak mengerti

Usia sebelum kecantikan

Jam pagi bernilai emas

Bicara itu perak, diam itu emas

Singkat adalah jiwa dari kecerdasan

Jangan hitung ayam sebelum menetas

Ayam buta terkadang menemukan sebutir biji-

bijian

Tidak ada seorang pun yang terlahir sebagai
master

Kesombongan datang sebelum kejatuhan

Yang saling mencintai, saling menggoda

Tidak bisa mendayung dua perahu sekaligus

Pohon tidak tumbuh sampai ke langit

Menjilat seseorang

Menyerah kalah

Melempar mutiara di depan babi

Tidak bisa melihat hutan karena pepohonan

Memisahkan gandum dari sekam

Tidak melihat hal yang jelas
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KATA

Jemandem einen Baren aufbinden B2
/'jezmandam 'ainan 'be:gan 'ayf,bindn/

Die Kirche im Dorf lassen B2
/di: 'kisca 1m 'dosf 'lasn/

Den Teufel an die Wand malen B2
/de:n 'toyfl an di: 'vant 'ma:lan/

Besser spat als nie A2
/'bese [pe:t als ni:/

Hals- und Beinbruch B1
/hals unt 'bain,bsvx/

Ende gut, alles gut B1
/'ends 'gu:t 'ales 'gu:t/

Jemandem Feuer unterm Hintern machen c1
/'jezmandam 'fore 'sntem 'hinten 'maxn/

Ubung macht den Meister B1
/'y:buvn maxt de:n 'majste/

Etwas aus dem Armel schiitteln B2
/'etvas avs dexm 'esm| ‘[ytin/

Wie du mir, so ich dir B1
/vi: du 'mi:e zo: 1¢ 'dize/

Ins Gras beiRen B2
/ins gea:s 'baisen/

Wer nicht wagt, der nicht gewinnt B1
/ve:e nict 'va:kt de:e nigt go'vint/

Die Kuh vom Eis holen C1
/di: 'ku: fom '?a1s ,ho:lan/

Liugen haben kurze Beine B1
/'ly:gan 'ha:ban 'kustss 'bains/

Jemandem die Daumen driicken B1
/'jexmandam di: 'dagman 'dsykn/

Kroten schlucken c1
/'kyg:ton 'flukan/

Blau machen B1
/'blay ,maxn/

Unter die Haube kommen B2
/,?onte di: 'hagba koman/

Ein heiBes Eisen anfassen C1
/aIn 'haisas 'aizn 'an,fasn/

In der Zwickmiihle stecken B2
/in de:e 'tsvik,my:lo '[tekan/

Den Bock zum Gartner machen C1
/de:n 'bok tsvm 'gestne 'maxn/

Mit Kanonen auf Spatzen schieBen B2
/mit ka'no:nan avf [patsn 'fizsn/

TERJEMAHAN

Membodohi seseorang

Jangan berlebihan

Mengundang kesialan

Lebih baik terlambat daripada tidak sama sekali

Semoga berhasil

Semua baik-baik saja jika berakhir dengan baik

Mendesak seseorang bertindak

Latihan menjadikan sempurna

Melakukan sesuatu dengan mudah

Gayung bersambut

Menggigit debu

Tidak ada usaha, tidak ada hasil

Menyelesaikan masalah

Kebohongan memiliki kaki yang pendek

Mendoakan keberuntungan seseorang

Menelan kekecewaan

Membolos kerja

Menikah

Menyentuh isu sensitif

Terjebak dalam dilema

Menyerahkan tugas kepada orang yang paling

tidak cocok

Menembak burung pipit dengan meriam
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KATA

Alles hat ein Ende, nur die Wurst hat zwei B2

['alas hat ain '?enda nu:e di: vosst hat tsvar/

Das ist mir Wurst B1
/das 1st mire 'vosst/

Eine Extrawurst verlangen B2
/'aina 'ekstya,vuist fee'lanan/

Etwas durch die Blume sagen B2
/'etvas dosg di: 'bluzma 'za:gn/

Kein Blatt vor den Mund nehmen B2
/kaIn blat fore de:n munt 'nezxman/

Reinen Wein einschenken B2
/'saInan 'valn 'ain,fenkan/

Eile mit Weile B2
/'a1le mit 'vaile/

Gut Ding will Weile haben B2
/gu:t din vil 'vails 'ha:ban/

Stolz wie Oskar B2
/[tolts vir '"?askas/

Den Nagel auf den Kopf treffen B2
/de:n 'na:g| auf de:n 'kopf 'tsefr/

Nagel mit Kopfen machen B2
/'nezg] mit 'koepfan 'maxan/

Etwas auf die lange Bank schieben B2
/'etvas ayf di: 'lana 'bank 'fizbn/

Was du heute kannst besorgen, das verschiebe

nicht auf morgen B1

/vas du: 'hoite kanst ba'zosgn das fee'fizba nict asf 'moegn/

Da liegt der Hund begraben B2
/da: li:tkt dere hont ba'gsa:bn/

Schlafende Hunde wecken B2
/'[la:fands 'hunds 'vekan/

Die Hand ins Feuer legen B2
/di: 'hant 1ns 'fore 'le:gan/

Jemandem iuber den Tisch ziehen B2
/'jetmandam 'y:be de:n tif 'tsizan/

Uber seinen Schatten springen B2
/'y:be 'zainan 'fatn ‘[peinan/

Der Fisch stinkt vom Kopf her B2
/de:e 'fif 'ftinkt fom 'kopf he:e/

Jemandem die Stirn bieten C1
/'jezmandam di: Jtign 'bi:tn/

Sich ins eigene Fleisch schneiden B2
/z1¢ 1ns ‘aigana 'flaif 'fnaidan/

Mit den Wolfen heulen C1
/mit de:n 'veelfn ‘hoilan/

TERJEMAHAN

Segala sesuatu memiliki akhir, hanya sosis yang

memiliki dua

Itu tidak penting bagiku

Menuntut perlakuan khusus

Mengatakan sesuatu secara tidak langsung

Jangan berbasa-basi

Mengatakan yang sebenarnya

Terburu-buru membuat sia-sia

Hal-hal baik membutuhkan waktu

Sangat bangga

Tepat sekali

Mengerjakan dengan tuntas

Menunda sesuatu

Jangan menunda sampai besok apa yang bisa
kamu lakukan hari ini

Di situlah inti masalahnya

Membangunkan anjing yang sedang tidur

Menjamin seseorang sepenuhnya

Menipu seseorang

Mengatasi diri sendiri

Ikan itu baunya mulai dari kepala

Melawan seseorang

Merugikan diri sendiri

Ikut arus lingkungan
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KATA

Die Suppe ausloffeln miissen B2
/di: 'zupa 'ays,lcefln 'mysan/

Alles iiber einen Kamm scheren B2
/'alas 'y:be 'aznan kam 'fe:yan/

Die Beine in die Hand nehmen B2
/di: 'baina 1n di: 'hant ,ne:man/

Seine Schafchen ins Trockene bringen C1
/'zaina '[e:f¢an 1ns 'tyokana 'byinan/

Einen Zahn zulegen B2
/'ainan 'tsa:n 'tsu:,le:gn/

Aus allen Wolken fallen B2
/ays 'alan 'volkan 'falan/

Mit harten Bandagen kampfen C1
/mit 'hastn ban'da:zan 'kempfn/

Etwas auf dem Kasten haben B2
/'etvas avf de:m 'kastn ‘ha:bn/

Kein Zuckerschlecken B2
/kaIn 'tsvke,flekn/

Die erste Geige spielen C1
/di: 'e:esta 'gaige [pi:lan/

Jemandem den Wind aus den Segeln nehmen C1
/'jetzmandam de:n vint ays de:n 'ze:gln 'nexman/

Den Kopf aus der Schlinge ziehen C1
/de:n 'kopf avs de:e 'flina 'tsizan/

Sich in die Nesseln setzen B2
/z1¢ 1n di: 'nesaln 'zetsan/

Jemandem das Wasser reichen kénnen c1
/'jezmandam das 'vase 'saign 'kocenan/

Ins Fettnapfchen treten B2
/ins 'fet,nepfgan 'tye:tan/

Mit Ach und Krach B2
/mit 'ax ont 'kyax/

Auf dem Zahnfleisch gehen C1
/ayf derm 'tsa:n,flayf 'ge:an/

Hahn im Korb sein B2
/ha:n 1m kogp zain/

Das Ei des Kolumbus C1
/das "?a1 des ko'lsmbuvs/

Funf gerade sein lassen B2
/fynf ga'va:da zaIn 'lasan/

Ein Brett vor dem Kopf haben B2
/a1in 'biet fore derm 'kopf 'ha:bn/

Holz vor der Hiitte haben cC1
/holts fore de:e 'hyts 'ha:ban/

TERJEMAHAN

Harus menanggung akibatnya

Menggeneralisasi semua orang

Lari terbirit-birit

Mengamankan kepentingan sendiri

Mempercepat gerak

Tercengang kaget

Bertarung dengan taktik yang sulit

Punya kemampuan

Bukan perkara mudah

Memegang peran utama

Menjatuhkan semangat seseorang

Lolos dari jerat masalah

Mendapatkan masalah

Bisa menyamai seseorang

Berbuat kesalahan yang memalukan

Dengan susah payah

Sangat kelelahan

Menjadi satu-satunya pria di antara wanita

Telur Columbus

Tidak terlalu ketat

Tidak paham-paham

Berdada penuh
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KATA

Klar Schiff machen B2
/klaze [1f ‘maxn/

Auf die Pauke hauen B2
/avf di: 'pavka 'hagan/

Den Loffel abgeben B2
/de:n 'lcef] 'ap,ge:bn/

Bis liber beide Ohren verliebt sein B1
/bis 'y:be 'baids 'o:san fee'li:pt zain/

Einen Frosch im Hals haben B2
/'aznan 'fyaf 1m 'hals 'ha:bn/

Jemandem einen Strich durch die Rechnung

machen B2
/'jezmandam 'arnan [ty1¢ dosg di: 'segnun 'maxn/

Krokodilstranen weinen C1
/kyoko'di:ls te:nan 'vainan/

Ohne FleilB3 kein Preis B1
/'o:na 'flais kain 'peals/

Kleider machen Leute B2
/'klazde 'maxn 'Io1ts/

Wer A sagt, muss auch B sagen B2
/ve:e ?a: za:kt mus ayx 'be: za:gan/

Aus den Augen, aus dem Sinn B1
/ays de:n 'aygsn ays de:m zin/

Hunger ist der beste Koch B1
/'hune 1st de:e 'besta 'kox/

Wer zuletzt lacht, lacht am besten B1
/ve:e tsu'letst 'laxt laxt am 'bestan/

Aller Anfang ist schwer B1
/'ale 'anfan 1st [ve:e/

Ins kalte Wasser springen B2
/ins 'kalts 'vase '[pyinan/

Jemandem einen Korb geben B2
/'jezmandam 'ainan kokp 'ge:bn/

Mit dem Kopf durch die Wand B2
/mit de:xm 'kopf dokg di: ‘'vant/

Auf Wolke sieben schweben B2
/avf 'volks 'zirban ‘fve:ban/

Den Faden verlieren B2
/de:n 'fa:dn fee'lizkan/

Schwein haben B1
/'[vain 'ha:ban/

Schmetterlinge im Bauch haben B1
/'[metelina 1m 'bayx 'ha:ban/

Bleib locker A2
/blazp 'loke/

TERJEMAHAN

Membereskan semuanya

Berpesta pora

Meninggal dunia

Jatuh cinta setengah mati

Ada katak di tenggorokan

Merusak rencana seseorang

Menangis air mata buaya

Tak ada hasil tanpa usaha

Pakaian membentuk seorang pria

Siapa yang mengatakan A harus juga

mengatakan B

Jauh dari pandangan, jauh dari pikiran

Kelaparan adalah juru masak terbaik

Siapa yang tertawa terakhir, dialah yang tertawa

paling hebat

Setiap awal itu sulit

Terjun langsung tanpa persiapan

Menolak seseorang

Memaksakan kehendak secara membabi buta

Melayang di langit ketujuh

Kehilangan alur pembicaraan

Beruntung

Ada kupu-kupu di perutmu

Tetap santai
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KATA

Eine Schraube locker haben B2

/'aIna '[vagba 'Ioke ‘ha:bn/

Alles Gute zum Geburtstag A1
/'ales 'gu:ts tsom ga'bu:ets,ta:k/

Gute Besserung Al
/'gu:ta 'besarun/

Rom wurde nicht an einem Tag erbaut B2
/'so:m 'vords nict an 'ainem ‘'ta:k ge'bayt/

Viele Wege fiihren nach Rom B1

/'fizlo 'verge 'fy:yon na:x 'vo:m/

Den Kopf in den Sand stecken B2

/de:n 'kopf 1n de:n 'zant 'ftekn/

Den Kopf verlieren B2
/de:n 'kopf fee'lizson/

Die Ohren spitzen B2
/di: '?o:gan '[pitsn/

Die Ohren steif halten B2
/di: "?o:gan 'ftarf 'haltn/

Den Kiirzeren ziehen B2
/de:n 'kygtsaran 'tsizan/

Der Apfel fallt nicht weit vom Stamm B2

/de:e 'apfal felt ni¢t vart fom 'ftam/

Mit einem blauen Auge davonkommen B2
/mit 'ainem 'blayan 'aygs da'fon,koman/

Aus einer Miicke einen Elefanten machen B1
/ays 'aine 'myka 'ainan ele'fantan 'maxan/

Auf dem Teppich bleiben B2
/ayf dexm 'tepig 'blatban/

Seinen Senf dazugeben B2
/'zainan 'zenf da'tsu:,ge:ban/

Alles in Butter B1
/'alas 1n 'bote/

Einen Kater haben B1
/'ainan 'ka:te 'ha:bn/

Das ist kalter Kaffee B2
/das 1st 'kalte 'kafe/

Auf Nummer sicher gehen B2
/avf 'nome 'zige 'ge:an/

Die Zahne zusammenbeifen B2

/di: 'tse:na tsu'zaman,baisan/

Ein Tropfen auf den heilen Stein B2

/aIn 'tyopfn avf de:n 'haisn 'ftain/

Das Handtuch werfen B2
/das 'hant,tu:x 'vesfan/

TERJEMAHAN

Gila

Selamat ulang tahun

Semoga segera sembuh

Roma tidak dibangun dalam sehari

Semua jalan menuju Roma

Mengubur kepala di pasir

Kehilangan akal sehat

Memasang telinga baik-baik

Tetap tabah

Kalah

Buah jatuh tak jauh dari pohonnya

Lolos dengan luka ringan

Membesar-besarkan masalah kecil

Tetap membumi

Ikut campur memberi pendapat

Semuanya baik-baik saja

Sedang pengar

Ini berita lama

Memilih cara yang aman

Menahan diri dengan sabar

Setetes air di lautan

Menyerah saja
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KATA

In den sauren Apfel beiBen B2
/in de:n 'zaykan 'apfal 'baisan/

Ein langes Gesicht machen B2
/aIn 'lanas ga'zigt ‘'maxn/

In der Klemme stecken B2
/in de:e 'klema '[tekan/

Das Wasser steht bis zum Hals B2
/das 'vase [te:t bis tsom 'hals/

Sich die Finger verbrennen B2
/z1¢ di: 'fine fee'bsenan/

Ein dickes Fell haben B2
/aIn 'dikas 'fel 'ha:bn/

Das A und O B2
/das '?a: ?ont ?0:/

In die Gange kommen B2
/in di: 'gena 'koman/

Der Zug ist abgefahren A2
/de:e 'tsu:k 1st 'apgs,fa:san/

Eine Hand wascht die andere B2
/'aina 'hant veft di: 'andaka/

Stille Wasser sind tief B2
/'[tile 'vase zint ti:f/

Viele Koche verderben den Brei B2
['fizlo 'koega fee'desbn de:n 'bra1/

Ein Bild sagt mehr als tausend Worte B1

/aIn 'bilt za:kt 'me:e als 'tavznt 'vosta/

Jeder Topf findet seinen Deckel B2
/'je:de topf 'findat 'zagnan 'dek|/

Wo ein Wille ist, ist auch ein Weg B1

/vo: aIn 'vila 1st 1st ayx ain 've:k/

Das Kind beim Namen nennen C1
/das kint baim 'na:man 'nenan/

Auf dem Holzweg sein B2
/agf derm 'holts,verk zain/

Den Girtel enger schnallen B2
/de:n 'gyst| 'ene '[nalan/

Den roten Faden verlieren B2
/de:n 'vo:tn 'fa:dn fee'li:zsan/

Die Karten auf den Tisch legen B2
/di: 'kaktn agf de:n 'tif 'lexgn/

Jemandem den Riicken starken B2
/'jexmandam de:n 'sykn '[teskn/

Mit offenen Karten spielen B2
/mit '>fanan 'kaktn 'fpi:lan/

TERJEMAHAN

Menelan pil pahit

Bermuka masam

Terjebak dalam kesulitan

Airnya sampai leher

Membakar jari sendiri

Memiliki kulit yang tebal

Hal yang paling penting

Mulai bergerak

Kereta sudah berangkat

Satu tangan mencuci tangan lainnya

Air tenang mengalir dalam

Terlalu banyak juru masak akan merusak

kuahnya

Sebuah gambar bercerita lebih dari seribu kata

Setiap panci menemukan tutupnya

Dimana ada kemauan, disitu ada jalan

Mengatakan sesuatu apa adanya

Berada di jalur yang salah

Mengencangkan ikat pinggang

Kehilangan benang merah

Meletakkan kartu di atas meja

Mendukung seseorang

Bermain dengan kartu terbuka
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KATA

Den Stein ins Rollen bringen B2
/de:n 'ftain 1ns 'vdlon 'brinan/

Keine Rose ohne Dornen B2
/'karna 'v0:za 'o:na 'doknan/

Jedem das Seine B2
/'je:dem das 'zaina/

Den Lowenanteil bekommen B2
/de:n 'lg:vn?an ta1l ba'koman/

TERJEMAHAN

Memulai sesuatu yang bergulir

Tidak ada mawar tanpa duri

Masing-masing dengan miliknya sendiri

Mendapat bagian terbesar

Dengarkan setiap kata dan berlatih gratis: https://languageminute.com/id/learn/de/topic/93-ungkapan

German Minute: https://apps.apple.com/app/id6749515334
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